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Witamy!

Wprowadzenie

Modut komputerowego ekranu dotykowego MUIP-2112 to inteligentny monitor o przekatnej 12,5 cala
przeznaczony do zastosowah medycznych, wydany z systemem operacyjnym Windows Embedded. Dzigki
wzmochnionej budowie, matym rozmiarom i interfejsowi ekranu dotykowego jest od idealny do zastosowaé w
kontroli systemu. Urzadzenie MUIP-2112 nie jest przeznaczone do uzycia jako urzgadzenie przenosne.
Akumulator wewnetrzny przeznaczony jest gtdwnie do zapobiegania awarii systemu operacyjnego w
przypadku chwilowego zaniku zasilania sieciowego. Pojemnos¢ akumulatora wewnetrznego moze pozwoli¢
na prace urzgdzenia maksymalnie przez okoto godzine. W przypadku normalnego zastosowania urzadzenia
MUIP-2112 w systemie na ramieniu VESA lub wsporniku biurkowym z podigczonym zasilaczem i przewodami
LAN, akumulator wewnetrzny jest caty czas utrzymywany w stanie petnego natadowania i nie podlega on
czestym cyklom tadowania i roztadowania.

Ostrzezenia, przestrogi, uwagi i porady

Dostepne sg cztery poziomy informacji ostrzegawczych i doradczych, ktére mogg by¢ uzyte w tym
przewodniku uzytkownika. W kolejnosci malejgcej istotnosci sg to:

1 OSTRZEZENIE: Opisuje zagrozenia lub niebezpieczenstwa, ktére mogg doprowadzié¢ do obrazen
* lub sSmierci.

PRZESTROGA: Opisuje zagrozenia, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Zawiera dodatkowe informacje na dany temat.

(6

Zawiera dodatkowe porady na dany temat.
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Witamy!

1.1 Zawartos¢ opakowania

Informacje ogodlne

*  Modut komputerowego ekranu dotykowego MUIP-2112 o przekatnej 12,5 cala
« Zewnetrzny zasilacz sieciowy 19V 65 W AC-DC

« Dwa przewody zasilania sieciowego (wersja europejska i amerykariska)

* 1 x przewodnik uzytkownika

= Zachowac¢ oryginalne opakowanie. Zostato ono zaprojektowane specjalnie dla tego monitora i
stanowi idealne zabezpieczenie na czas transportu i przechowywania.

1.2 Omowienie produktu

Przod

Obraz 1-1

1. MUIP-2112

2. Przycisk zasilania: ) ]
Nacisng¢ krotko, aby WLACZYC/WYLACZYC sprzet.
3. Wspornik biurkowy (opcjonalny)
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Witamy!

Tyt

Obraz 1-2

1. Otwory na Sruby mocujgce tylng pokrywe (2x)

2. Tylna pokrywa (wersja standardowo otwarta/opcjonalnie zamknieta)

3. Przycisk resetowania (aktywacja za pomocg igty/zszywki)

4. Gniazdo wejscia audio mikrofonu

5. Gniazdo stereofonicznego wyjscia liniowego audio

6. Interfejs wyjscia wideo mini DP++ (do podtgczania zewnetrznego monitora DP lub HDMI)
7. 1 x ztgcze portu USB 2.0 typu A

8. 1 x zlgcze portu USB 3.0 typu A

9.

Ztacze sieci Gigabit Ethernet (LAN1)

10.Ztgcze sieci Gigabit Ethernet (LAN2)

11. Ztgcze wejscia zasilania (zakres 12-24 V pradu statego, nominalne 19 V pradu statego)

12. Otwory na $ruby mocujace VESA 75 mm (4x)

13.Przewdd zmniejszajgcy obcigzenie (tylko dla wersji z opcjonalnie zamknietg tylng pokrywa)

K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112
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Witamy!
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Instalacja

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem i obstugg monitora nalezy przeczytaé wszystkie wazne
informacje dotyczgce bezpieczehstwa. Nalezy zapozna¢ sie z dedykowanym rozdziatem w tym
przewodniku uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Montaz sprzetu wymaga specjalistycznej wiedzy. Wszystkie urzadzenia oraz

]
O peing konfiguracje nalezy przetestowac przed rozpoczeciem eksploatacji.
1 PRZESTROGA: Po zamontowaniu monitora w systemie medycznym nalezy zaja¢ sie mocowaniem

wszystkich przewodow, aby unikngé niepozgdanego odtgczenia.

PRZESTROGA: Sprzet nie jest przeznaczony do sterylizaciji.

K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112

9



10

Instalacja

2.1 Podtaczanie kabli

Otwieranie i zamykanie tylnej pokrywy
Zdjg¢ dwie gumowe naktadki, ktére zakrywajg sruby mocujgce.

Odkreci¢ dwie Sruby mocujace i zdjgc¢ tylng pokrywe z urzgdzenia MUIP-2112.

1
o o
8

—

JL o
: — — — s = :
oo B= = i ©

= = =S

Aby prawidlowo zamkng¢ tylng pokrywe, nalezy najpierw poprowadzi¢ przewody w taki sposob, w jaki opisuje
to “Prowadzenie przewoddéw”, strona 11. Zainstalowac tylng pokrywe i postepowac zgodnie z powyzszymi
krokami, ale w odwrotnej kolejnosci.

Obraz 2-1

Potaczenie zasilania i sieci LAN

Modut komputerowego ekranu dotykowego MUIP-2112 dziatajgcy jako inteligentny interfejs uzytkownika jest
zwykle podtgczany do systemu za posrednictwem potgczenia sieci Ethernet LAN i/lub potgczenia interfejsu
USB.

Podtaczy¢ ztgcze zasilania do gniazda wejsciowego zasilania.

==

( @@m @Qj

Obraz 2-2

Podtgczy¢ ztgcze sieci LAN do wejscia sieci LAN.
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Instalacja

Obraz 2-3

Przyktad podtaczenia innych przewodéw (tylko wersja z otwarta tylng pokrywa)
1. Podtgczy¢ ztacze USB 3.0 do wejscia USB 3.0.

T —

 c00B=

Obraz 2-4

2.2 Prowadzenie przewodow

Wersja z otwarta tylng pokrywa

Przewody mozna prowadzi¢ na dwa rézne sposoby:
1. Przewody poprowadzone pionowo w dot (jak to pokazano ponizej).

[EnEENER)

000 @@= M
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Obraz 2-5

2. Przewody poprowadzone za bolcem (jak to pokazano ponizej).

K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112 1"



Instalacja

Obraz 2-6

Takie prowadzenie mozna wykonac tylko, gdy zainstalowane sg maksymalnie 3 przewody.

Wersja z zamknietg tylng pokrywa (opcjonalna)

1. Poniewaz przewdd LAN i zasilajgcy sg umieszczone w przewodzie zmniejszajgcym obcigzenie, ktory
poprowadzony jest przez kwadratowy otwér w zamknietej tylnej pokrywie, nie jest wymagane specjalne
prowadzenie.

O X ’

Obraz 2-7

2.3 Instalacja wspornika biurkowego
(opcjonalnego)

Orientacja

Wspornik biurkowy moze byé dotgczony w opakowaniu urzgdzenia MUIP-2112 W00. Ten wspornik mozna
instalowac¢ w dwdch orientacjach, pozwalajgc uzyskac rozny kat nachylenia monitora.

12 K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112



Instalacja

Obraz 2-8

Instalacja
1. Umiesci¢ wspornik w zgdanej orientac;ji.
2. Zainstalowac urzgdzenie MUIP-2112 na wsporniku biurkowym w orientacji poziome;j.

3. Zainstalowac¢ i dokreci¢ cztery sruby mocujgce VESA 75 mm.

Obraz 2-9
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Instalacja

Obraz 2-10
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Konserwacja

K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112 15



Konserwacja

3.1 Planowane czynnosci konserwacyjne

Informacje

Monitor MUIP-2112 nie wymaga przeprowadzania planowanych czynnosci konserwacyjnych lub kalibracji. W
przypadku niespojnosci nalezy skontaktowac sie z firmg Barco Healthcare.

3.2 Czyszczenie

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od wejécia
zasilania sieciowego.

PRZESTROGA: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ani nie zarysowac przedniej szyby lub panelu LCD.
Nalezy zwraca¢ uwage na pierscionki i inng bizuterie i nie naciska¢ zbyt mocno przedniej szyby lub
panelu LCD.

PRZESTROGA: Nie nanos i nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na monitor, poniewaz nadmiar ptynu
moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne znajdujgce sie wewnatrz. Plyn nalezy nanosi¢ na szmatke
do czyszczenia.

Czyszczenie monitora

Przeczy$¢ monitor za pomocg gabki, szmatki do czyszczenia lub migkkiej chusteczki, lekko nawilzonej
popularnym srodkiem do czyszczenia urzadzeh medycznych. Przeczytaj i przestrzegaj wszelkich instrukc;ji
podanych na etykietach produktu do czyszczenia. W przypadku watpliwosci na temat mozliwosci uzycia
danego produktu nalezy uzy¢ zwyktej wody.

Mozliwe $rodki czyszczgce:

e 70% alkohol izopropylowy

* 1.6% wodny amoniak

*  Cidex® (2.4% roztwor aldehyd glutarowy)

* 10% podchloryn sodowy (wybielacz)

« ,Zielone mydito” (USP)

* 0.5% chlorheksydyna w 70% alkoholu izopropylowym.
» Podobne do ptynu do czyszczenia optyki Cleansafe®

Nie wolno stosowaé nastepujgcych produktow:

*  Alkoholu/rozpuszczalnika o stezeniu > 70%

* Mocnych zasad, mocnych rozpuszczalnikow

*  Kwasow

* Detergentéw zawierajgcych fluor

« Detergentéw zawierajgcych amoniak o stezeniu > 1.6%
* Detergentow ze srodkami Sciernymi

*  Wetny stalowej

*  Gabek ze srodkami Sciernymi

*  Ostrzy stalowych

* Materiatéw z ni¢mi stalowymi
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Wazne informacje
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Wazne informacje

4.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zalecenia ogélne

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj instrukcje dotyczgce bezpieczenhstwa i instrukcje obstugi.
Zachowaj instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Stosuj sie do wszelkich ostrzezen pojawiajgcych sie na urzadzeniu i w instrukciji obstugi.

Przestrzegaj instrukcji podczas uzytkowania i eksploatacji.

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie wolno zdejmowaé pokrywy.

Wewnatrz nie a zadnych czesci podlegajgcych serwisowaniu. Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Modyfikacje urzadzenia

Nie nalezy modyfikowac¢ niniejszego sprzetu bez upowaznienia producenta.

Rodzaj zabezpieczenia (elektrycznego):

Monitor z wewnetrznym zasilaczem: urzgdzenie klasy |I.

Stopien bezpieczenstwa (mieszanina tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych):

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w sgsiedztwie mieszaniny tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych z
tlenem lub tlenkiem dwuazotu.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy stezenie tlenu w powietrzu przekracza 25%.

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do sprawowania opieki na pacjentem.

* Urzadzenie jest przede wszystkim przeznaczone do uzytkowania w placéwce opieki zdrowotnej, w tym w
obszarze kontaktu z pacjentem.

* Sprzet nie powinien by¢ stosowany ze sprzetem do podtrzymywania zycia.
* Uzytkownik nie powinien jednocze$nie dotykac portow sygnatéw wejsciowych (SIP)/portow sygnatow
wyjsciowych (SOP) i pacjenta. Tylna pokrywa powinna byé zamknieta i przykrecona.

Zastosowania krytyczne

W przypadku zastosowanh krytycznych zalecamy, aby zapasowy monitor byt dostepny do natychmiastowego
uzycia.

Uzycie elektrycznych nozy chirurgicznych

Pomiedzy generatorem elektrochirurgicznym a innym sprzetem elektronicznym (takim jak monitory) nalezy
zachowa¢ mozliwie najwiekszg odlegto$¢. Aktywny generator elektrochirurgiczny moze powodowac
zaktocenia dziatania tego urzadzenia oraz moze negatywnie wptywaé na dziatanie monitora.

Podtaczenie zasilania — Sprzet z zewnetrznym zasilaczem 19 V pradu statego

*  Wymagania zasilania: Sprzet musi by¢ zasilany za pomocg dotgczonego i opatrzonego certyfikatem
medycznym zasilacza AC/DC (klasy II).

» Opatrzony certyfikatem medycznym zasilacz AC/DC musi by¢ zasilany zmiennym napieciem sieciowym.

+ Zasilanie zostato okreslone jako czes¢ sprzetu ME, badz kombinacja zostata okre$lona jako system ME.

* Sprzet nalezy instalowaé w poblizu fatwo dostepnego gniazdka sieciowego.

* Aby odtgczy¢ zasilanie gtdwne nalezy odtgczy¢ zasilacz sieciowy.

» Sprzet przeznaczony jest do pracy ciagte;.

» Zgodnos¢ tego sprzetu z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa medycznego i EMC zostaty
ocenione z uzyciem dostarczonego zasilacza medycznego. Jesli uzyty zostanie inny zasilacz, nalezy
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Wazne informacje

przeprowadzi¢ dodatkowe badanie na poziomie systemowym odnoscie wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa i EMC.

* Nie nalezy uzywa¢ dostarczonego zasilacza sieciowego do zasilania innych urzgdzen.

* Nie nalezy przenosi¢ sprzetu, gdy podtgczone sg przewody zasilajgce i przewody tgczgce. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia sprzetu, przewodu zasilajgcego i przewodow tgczacych, pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

Chwilowe przepiecie
Aby w petni odtgczy¢ zasilanie od urzgdzenia, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka sieciowego.

Potaczenia

Wszelkie potgczenia zewnetrzne z innymi urzadzeniami peryferyjnymi muszg by¢ zgodne z wymaganiami
klauzuli 16 normy IEC60601-1 wyd. 3 lub tabeli BBB.201 normy IEC 60601-1-1 dotyczgcej medycznych
systemow elektrycznych.

Aby zachowac¢ zgodnos¢ z przepisami dotyczgcymi EMC, do podigczania urzgdzen peryferyjnych nalezy uzyé
ekranowanych przewodoéw interfejsu.
Przewody zasilajace:

* Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego z tym sprzetem. Jesli z tym sprzetem nie
dostarczono przewodu zasilajgcego, nalezy skontaktowac sie z dostawcyg. W pozostatych przypadkach
nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktéry odpowiada napieciu sieciowemu i ktory zostat zatwierdzony i
jest zgodny z normami bezpieczenstwa, obowigzujgcymi w danym kraju.

* Nie przecigzaj gniazdek sieciowych ani przedtuzaczy, gdyz moze to spowodowaé pozar lub porazenie
pradem.

» Zabezpieczenie przewodow zasilajgcych: przewody zasilajgce powinny byé tak poprowadzone, aby nie
chodzono po nich ani aby nie zostaty przytrzasniete przez przedmioty potozone na nich lub w poprzek
nich; nalezy zwrdcié szczegblng uwage na miejsca przy wtyczkach i gniazdkach.

* Przewdd zasilajgcy powinien byé zawsze wymieniany przez wyznaczonego operatora.

Prawidlowe uziemienie

Prawidtowe uziemienie mozna uzyskaé wytacznie wtedy, gdy sprzet jest podigczony do odpowiedniego
gniazdka.

Ptyny i wilgo¢
Nie wolno narazac¢ sprzetu na dziatanie ptyndw ani wilgoci.

Nie wolno uzywac sprzetu w poblizu wody, np. wanny, zlewu, basenu, zlewu kuchennego, balii lub w wilgotnej
piwnicy.

Sprzet jest zgodny z klasg IPx3. Zasilacz jest zgodny z klasg IPxO0.

Kondensacja wilgoci

Nie nalezy uzywaé sprzetu w miejscach, w ktérych temperatura i wilgotno$¢ zmienia sie¢ gwattownie, a takze
nalezy unika¢ narazania na bezposrednie podmuchy zimnego powietrza z klimatyzatora.

Moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na powierzchni lub wewnatrz sprzetu, bgdz pozostania wilgoci wewnatrz
ptyty ochronnej. Nie oznacza to awarii produktu, ale moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

Jesli dojdzie do kondensacji, nalezy pozostawi¢ sprzet odtgczony do czasu znikniecia kondensacji.

Wentylacja

Nie wolno przykrywaé ani blokowaé Zadnych otworéw wentylacyjnych w obudowie zestawu. Podczas
montazu urzadzenia w szafie lub innym zamknietym miejscu nalezy zwréci¢ uwage na zachowanie
niezbednej odlegtosci miedzy monitorem i $ciankami szafki.

Panel LCD nagrzewa sie podczas pracy. Nie oznacza to awarii. Nalezy pozwoli¢ na odpowiednig cyrkulacje
powietrza w celu zmniejszenia temperatury sprzetu.
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Wazne informacje

Instalacja

» Poldz urzadzenie na ptaskiej, solidnej i nieruchomej powierzchni, ktéra moze wytrzymac¢ wage co najmniej
3 urzgdzen. Przy korzystaniu z niestabilnego wdzka lub stojaka urzadzenie moze spas¢, powodujac
powazne obrazenia u dzieci lub dorostych i/lub powazne uszkodzenie sprzetu.

* Nie wolno wspina¢ sie ani opierac o sprzet.

*  Gdy sprzet jest przymocowany do ramienia, nie wolno go uzywac jako uchwytu ani chwytaé w celu
przesuniecia sprzetu. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi ramienia w celu uzyskania instrukcji na temat
przesuwania ramienia ze sprzetem.

» Podczas montazu, okresowej konserwacji i sprawdzania niniejszego sprzetu nalezy zwracac¢ szczegdlng
uwage ha bezpieczenstwo.

* Montaz sprzetu wymaga specjalistycznej wiedzy, w szczegélnosci w celu okreslenia, czy $ciana, ramie lub
sufit wytrzyma ciezar monitora. Mocowanie niniejszego sprzetu nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
technikowi i podczas montazu oraz eksploatacji zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia spowodowane
niewtasciwg obstugg lub nieprawidiows instalacja.

* Po zamontowaniu monitora w systemie medycznym nalezy unikng¢ niepozgdanego odigczenia.

» Sprzet nalezy instalowaé¢ w tatwo dostepnym miejscu. Nie nalezy instalowac¢ ani pozostawia¢ urzgdzenia w
miejscu harazonym na skrajne temperatury, w poblizu kaloryfera, wylotu instalacji grzewczej lub w
miejscach narazonych na mechaniczne wibracje lub wstrzgsy. Narazanie monitora LCD na skrajne
temperatury moze doprowadzi¢ do deformacji obudowy lub awarii.

» Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w poblizu sprzetu generujgce silne pole magnetyczne, takiego jak
noz chirurgiczny lub inne urzgdzenia medyczne.

* Nalezy unika¢ miejsc narazonych na nadmierne ilosci pytu, kurzu lub piasku, na przykiad w poblizu
otwartego okna lub wyjscia z budynku.

* W przypadku tymczasowego ustawienia na zewnatrz nalezy przedsiewzigé odpowiednie kroki, aby chronic¢
przed pytem i kurzem z powietrza. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do awarii niemozliwych do
naprawienia.

Obstuga

Nie nalezy naciska¢ ani zadrapaé przedniego ekranu ochronnego. Nie nalezy umieszcza¢ ciezkich
przedmiotéw na sprzecie.

Jedli sprzet jest uzywany w chtodnym miejscu, na ekranie moze pojawi¢ sie obraz szczgtkowy. Nie oznacza to
awarii. Ekran powrdéci do stanu normalnego, gdy temperatura wzrosnie do normalnego poziomu.

Jesli ten sam obraz wyswietlany jest przez dtuzszy czas, na krotki czas moze pojawic sie obraz szczgtkowy.
Obraz szczatkowy jednak zniknie.

Transport
Podczas transportu nalezy odtgczy¢ przewod od sprzetu.

Podczas transportu sprzetu nalezy trzymaé go pewnie obiema rekami. W przypadku upuszczenia sprzetu
uzytkownik moze doznac¢ obrazeh lub sprzet moze ulec uszkodzeniu.

Podczas transportu sprzetu w celu naprawy lub wysyiki, nalezy uzy¢ oryginalnego kartonowego opakowania i
materiatéw pakunkowych.

Baterie

» To urzgdzenie uzywa baterii RTC (mod. CR-2032) baterii litowo-jonowej (mod. BN2012350-001LPA-01).
Obie baterie nie sg przeznaczone do wymiany przez uzytkownika. Nie nalezy probowac ich wymieniag¢, ale
nalezy skontaktowac sie z autoryzowang placéwkg naprawczg firmy Barco.

» Baterie uzywane z tym sprzetem zostaty przetestowane pod katem zgodnosci i powinny by¢ wymieniane
wylgcznie na zatwierdzone czesci.

» Baterie nie sg przeznaczone do tadowania przez zadne inne zrédto pradu elektrycznego. Ladowanie moze
powodowaé wytwarzanie gazu i wewnetrzne zwarcie, prowadzgc do odksztatcen, wycieku, przegrzania,
wybuchu lub pozaru.
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Potaczenie systemu PEMS za posrednictwem sieci/tagcza danych z innym sprzetem
(tylko wersja MNA)

» Potgczenie systemu PEMS do sieci/tgcza danych, ktére zawiera inny sprzet moze stwarzac nieokreslone
wczesniej ryzyko dla pacjentéw, operatoréw lub stron trzecich.
* Odpowiedzialna organizacja powinna zidentyfikowaé, przeanalizowa¢, oceni¢ i kontrolowac¢ te ryzyka.
» Kolejne zmiany w sieci/potaczeniu danych mogg stwarzaé nowe RYZYKA i wymagac¢ dodatkowej analizy.
. Zmlany w SIECI/POLACZENIU DANYCH obejmuja:
zmiany w konfiguracji SIECI/POLACZENIA DANYCH;
- podtgczenie dodatkowych elementéw do konfiguracji SIECI/POLACZENIA DANYCH;
- odigczenie elementéw od konfiguracji SIECI/POLACZENIA DANYCH,;
- aktualizacja sprzetu podtgczonego do konfiguracji SIECI/POLACZENIA DANYCH,;
- uaktualnienie sprzetu podtaczonego do konfiguracji SIECI/POLACZENIA DANYCH.

Ogodlne ostrzezenia

»  Wszystkie urzgdzenia oraz petng konfiguracje nalezy przetestowac i zatwierdzi¢ przed rozpoczeciem
eksploatacji.

* Na poziomie aplikacji uzytkownika konncowego konieczne jest przewidzenie urzgdzenia zapasowego na
wypadek uszkodzenia sprzetu.

* W przypadku uderzenia obudowy musi ona zosta¢ sprawdzona przez wykwalifikowany personel serwisu.

* Nie nalezy podtagczac sie do sieci Internet przed zainstalowaniem oprogramowania antywirusowego i
zapory internetowej, aby chroni¢ interfejs uzytkownika Barco przed wirusami.

Dane techniczne

Sprzet przeznaczony jest do uzycia w pomieszczeniu.
Sprzet zostat zaprojektowany do uzycia w pozycji poziomej.
Sprzet klasy 1l, zgodnie z typem ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym.

* Sprzet nie jest przeznaczony do sterylizaciji.

» Sprzet nie zawiera czesci majgcych kontakt z ciatem pacjenta. Przednia strona sprzetu i plastikowa
obudowa zostaty jednak potraktowane jako czesci majgce kontakt z ciatem pacjenta, poniewaz mogg
zostac¢ przez przypadek dotkniete przez pacjenta przez czas <1 minuty.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami:

Bezpieczenstwo:

+ |EC 60601-1: 2012 wydanie 3.1 (Medyczny sprzet elektryczny — Czes¢ 1: Ogdline wymagania dotyczgce
podstawowego bezpieczenstwa i istotnej wydajnosci)

+ EN60601-1: 2006 +A1:2013 (Medyczny sprzet elektryczny — Czes¢ 1: Ogdlne wymagania dotyczace
podstawowego bezpieczenstwa i istotnej wydajnosci)

+ ANSI/AAMI ES 60601-1: 2005/(R)2012 i A1:2012, C1:2009/(R)2012 i A2:2010/(R)2012 — Medyczny
sprzet elektryczny, Czes¢ 1: Ogdlne wymagania dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i istotnej
wydajnosci.

* CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1: 14 Medyczny sprzet elektryczny — Czes¢ 1: Ogdlne wymagania dotyczgce
podstawowego bezpieczenstwa i istotnej wydajnosci (znormalizowane z wydaniem 3.1)

Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna:

+ |EC/EN60601-1-2: 2014
+ EN 55011/ CISPR11 (klasa B)
» FCC CFR 47 czes¢ 15 podczesc¢ B (klasa B)

Odstepstwa w krajach skandynawskich dla CL. 1.7.2
Finlandia: ,Laite on liitettava suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan”
Norwegia: ,Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

Szwecja: ,Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

K5902132PL (451920612533PL) /02 MUIP-2112

21



22

Wazne informacje

PRZESTROGA: Jesli urzadzenie MUIP-2112 jest integrowane jako komponent w sprzecie
medycznym dostarczajgcym funkcji podtrzymywania zycia, uzytkownik dokonujgcy integracji
powinien zastosowaé¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa w celu unikniecia potencjalnych
uszkodzen, obrazen lub zranien pacjenta. Urzadzenie MUIP-2112 nie posiada cech istotnej
wydajnosci, a dostarczony system operacyjny Windows nie jest oprogramowaniem klasy A.

PRZESTROGA: W przypadku uderzenia obudowy musi ona zosta¢ sprawdzona przez
wykwalifikowany personel serwisu.

4.2 Ochrona srodowiska

Usuwanie zuzytych urzadzen

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

X

Emm Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze zgodnie z Dyrektywg europejskga 2012/19/UE
dotyczgca odpaddw urzadzeh elektrycznych i elektronicznych, niniejszego produktu nie nalezy usuwac wraz
z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet nalezy odda¢ w wyspecjalizowanym punkcie zbierajgcym zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego
powstatym na skutek niekontrolowanego usuwania sprzetu, nalezy oddzieli¢ go od odpaddéw innego rodzaju
i podda¢ odpowiedzialnemu recyklingowi, promujgc w ten sposéb zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobow.

Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta oraz
przedsiebiorstwie gospodarki komunalne;.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej Barco:
http://www.barco.com/AboutBarco/weee

Utylizacja baterii pastylkowej w urzadzeniu MUIP-2112

BATERIA PASTYLKOWA: Bateria moze podlega¢ przepisom krajowym lub lokalnym. Nalezy przestrzegaé
instrukcji dotyczgcych wtasciwych przepiséw. Gdy baterie litowe zostang catkowicie lub prawie catkowicie
roztadowane, najlepiej jest utylizowaé je jako odpady nie niebezpieczne. Federalna agencja ochrony
srodowiska (EPA) (dziatajac w oparciu o ustawe o ochronie i odzyskiwaniu zasobéw (RCRA)) nie wymienia
litu jako odpadu niebezpiecznego. Jednak jesli baterie litowe sg w petni natadowane lub czesciowo
roztadowane, mogg by¢ uwazane za reaktywne odpady niebezpieczne z uwagi na znaczne ilosci
nieprzereagowanego lub niewykorzystanego litu pozostatego w baterii. Baterie nalezy neutralizowaé w
zatwierdzonej placowce przetwarzania wtérnego przed utylizacjg jako odpad niebezpieczny (zgodnie z
wymogami amerykanskich przepisébw ograniczeh utylizacji w poprawkach dotyczacych odpadéw
niebezpiecznych i statych z 1984 roku.) Centra przetwarzania wtérnego odbierajg te materie jako odpady
niebezpieczne z kodem ,D003 — reaktywne”. Baterie pastylkowe sg objete wykluczeniem z uwagi na znikomg
zawartosc litu i dlatego mozna je utylizowa¢ wraz z normalnymi odpadami komunalnymi. Nalezy skorzystac z
ustug firmy utylizujgcej w celu utylizacji duzych iloéci nieroztadowanych baterii litowych. NIE ZAPALAC ani nie
naraza¢ baterii pastylkowych na temperature przekraczajgcg 100° C (212° F). Moze to doprowadzi¢ do
rozerwania baterii pastylkowe;j.

Turcja: Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

X

T Urkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur.
[Republika Turcji: zgodno$¢ z dyrektywa WEEE]

¢ E Kt RoHS
Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych
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BREPEKXM (BREF=REEVRRIAEAEEDZE) (BHNPEKRMROHS ) , UTFWAFIHT
Barco mF AIRe @M BEN/IAENRNEHRNEE, FEKXMRoHSESEZEHEPERFEE& L EHBMCVER
O RFEETRPEBYRNRERR H,

Zgodnie z ,Metodami zarzgdzania ograniczeniami w zakresie stosowania substancji niebezpiecznych w
produktach elektrycznych i elektronicznych” (nazywanymi réwniez dyrektywg RoHS dla Chin kontynentalnych)
ponizsza tabela zawiera liste nazw i zawartosci toksycznych i/lub niebezpiecznych substanciji, ktére produkt
firmy Barco moze zawieraé. Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych uwzgledniona jest w normie MCV
Ministerstwa Przemystu Informacyjnego Chin w sekcji ,WWymagania dotyczace limitu toksycznych substancji w
elektronicznych produktach informacyjnych”.

ZHI B (B) EEEEYRE R
Nazwa komponentu Substancje i pierwiastki niebezpieczne
b X & VAV/R:: ZRHEE ZR-EB
Pb Hg Cd Cré+ PBB PBDE
ED %l B BR B 4 X 0 0 0 0 0
Zespoty obwoddéw drukowanych
R ER X ) 0 o 0 o
Panel LCD
SN (5R)H X 0 0 o 0 0
Kable zewnetrzne
A SRk B o) 0 ) 0 0 o
Okablowanie wewnetrzne
EENAR ) ) ) ) 0 )

Metalowa obudowa

BRHFE 0 o) o) o) 0 o
Plastikowa obudowa

B A (88) 0 0 ) ) 0 0
Radiatory

B R {4 N7 25 X 0 ) 0 0 0
Jednostka zasilacza

ME o o o o o o
Wentylator

X i B 0 0 0 0 o o)
Papierowe instrukcje

KA 0 0 0 ) 0 0

Instrukcja na ptycie CD

ARRIEAIESI/T 11364 K9 HL 7E Ym

Niniejsza tabela zostata przygotowana zgodnie z postanowieniami SJ/T 11364.

o RRZEBEREVREZHHFMEHIRMBIFNERYIE GB/T 26572 iR AMERNREBERIT.
o: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej we wszystkich
materiatach homogenicznych uzytych w danej czesci jest nizszy, niz okresla wymaog GB/T 26572.

x RRZESFENRELEZBANR - IR RPN S BB GB/T 26572 FRAEMERREBER.

x: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej w przynajmniej jednym z
materiatdw homogenicznych uzytych w danej czesci jest wyzszy, niz okresla wymaog GB/T 26572.

HPEAMEENENBFERTR (EIP) MAMERPE KM (BF 8BS mAE S YGRS EARR
R) PN ERRERR ( EFUP ) #7%, Barcor™ mATRAMEFUPHRE (ESHXG| , BN EHRmS 6
RATEE R ) ETHPERMEN (RFES~mIMRERHREN) PR,

Wszystkie elektroniczne produkty informacyjne (EIP) sprzedawane na terytorium Chin kontynentalnych
muszg by¢é zgodne z ,Oznaczeniem dotyczgcym ograniczen w zakresie stosowania substancji
niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych” dla Chin kontynentalnych i by¢é oznaczone
logo Okresu przyjaznej dla srodowiska eksploataciji (EFUP). Uzywana przez firme Barco liczba umieszczona
posrodku logo EFUP (patrz zdjecie) bazuje na ,Ogodinych wytycznych dotyczgcych okresu przyjaznej dla
Srodowiska eksploataciji elektronicznych produktéw informacyjnych” dla Chin kontynentalnych.
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®

RoHS

Dyrektywa 2011/65/EC dotyczaca ograniczenia niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym. Zgodnie z deklaracjami naszych dostawcéw komponentéw, niniejszy produkt
jest zgodny z normg RoHS.

4.3 Zagrozenie biologiczne i zwroty

Informacje ogdlne

Struktura i specyfikacja tego urzgdzenia, a takze materialy uzyte do produkcji, utatwiajg wycieranie i
czyszczenie, dzieki czemu jest ono odpowiednie do uzycia w szeregu zastosowaé w szpitalach i innych
Srodowiskach medycznych, gdzie obowigzujg procedury czestego czyszczenia.

Jednakze normalne uzycie powinno wyklucza¢ $rodowiska skazone biologicznie, aby unikngé
rozprzestrzeniania infekcji.

Dlatego wytgczng odpowiedzialno$¢ za uzycie tego urzgdzenia w takim s$rodowisku ponosi klient. W
przypadku uzycia tego urzgdzenia w warunkach, w ktérych nie mozna wykluczy¢ potencjalnego skazenia
biologicznego.

Klient powinien wdrozy¢ proces odkazania zdefiniowany w najnowszej wersji normy ANSI/AAMI ST35 dla
kazdego uszkodzonego produktu, ktéry jest zwracany do serwisu, naprawy, przebudowy lub celem analizy
usterki do nabywcy (lub do autoryzowanego dostawcy ustug). Na wierzchu opakowania zwracanego produktu
nalezy przymocowac przynajmniej jedng zo6itg etykiete samoprzylepng oraz oswiadczenie stwierdzajgce
pomysine odkazenie produktu.

Zwracane produkty, ktére nie bedg posiadac takiej zewnetrznej etykiety informujgcej o odkazeniu i/lub nie
beda posiadac¢ takiego oswiadczenia, mogg zosta¢ odrzucone przez sprzedawce (lub przez autoryzowanego
dostawce ustug) i odestane do klienta na jego koszt.

4.4 Informacje na temat zgodnosci z przepisami

Wskazanie do zastosowania

Produkt MUIP-2112 przeznaczony jest do uzytku jako platforma komputerowa i wyswietlajgca dla aplikacji
innych firm, ktére dostarczajg interfejs uzytkownika do kontrolowania systeméw medycznych za
posrednictwem potgczenia Ethernet. Sprzet jest przeznaczony do uzytku w zastosowaniach chirurgicznych w
pomieszczeniach badawczych CathLab i pomieszczeniach sterujgcych, salach chirurgicznych i hybrydowych
salach operacyjnych, zaréwno w obszarze kontaktu z pacjentem, jak i poza nim. Sprzet nie jest przeznaczony
do wys$wietlania obrazéw medycznych lub do celéw diagnostycznych.

FCC klasa B

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow Federalnej Komisji tacznosci (FCC). Jego dziatanie
podlega dwdm nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzgdzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zakidcenia, w tym zaktdcenia moggce spowodowacd
niepozgdane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzgdzen cyfrowych, stosownie
do czesci 15 przepisow FCC. Celem tych ograniczen jest zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w miejscach zamieszkanych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
promieniowac fale o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane
niezgodnie z instrukcjg producenta, moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze wymienione wyzej zaktécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie oddziatuje
w sposob niepozgdany na odbiornik radiowy lub telewizyjny, co mozna ustali¢, wytgczajgc i witgczajgc
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urzadzenie, zachecamy uzytkownikoéw, aby sprobowali skorygowac to oddziatywanie, stosujgc jeden lub kilka
z nizej wymienionych $rodkow:

« Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorcze;.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtgczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub specjalistg w dziedzinie sprzetu RTV w celu uzyskania pomocy.

Zmiany i modyfikacje, na ktére podmiot odpowiedzialny za zgodnos$¢ z przepisami nie udzieli wyraznej zgody,
mogg sprawi¢, ze uzytkownik straci prawo do uzytkowania urzgdzania.

Zgodnosé z normg FCC: Barco Inc., 3059 Premiere Parkway Suite 400, 30097 Duluth GA, USA, Tel.: +1 678
475 8000

Informacja dotyczaca Kanady

To urzgdzenie ISM jest zgodne z kanadyjska norma ICES-001.

Cet appareil ISM est conforme a la norme NMB-001 du Canada.

4.5 Wyjasnienie uzywanych symboli

Symbole na urzadzeniu

Na urzadzeniu lub zasilaczu mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujgca):

c € Wskazuje, ze urzgdzenie spetnia wymogi majgcych zastosowanie dyrektyw WE.

Wskazuje zgodnos$¢ z czescig 15 zasad FCC (klasa A lub klasa B)

®

GNUS Wskazuje, ze urzagdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL Recognition

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL Demko

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami CCC

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami VCCI

VCI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami KC

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami BSMI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami PSE

09 (D=

[ H [ Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami EAC
Przestroga: Prawo federalne (Stanéw Zjednoczonych) ogranicza sprzedaz tego
R ONLY urzadzenia przez pracownika stuzby zdrowia lub na jego zlecenie.
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Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami INMETRO

Wskazuje lokalizacje ztgcz USB na urzadzeniu

Wskazuje lokalizacje ztgcz DisplayPort na urzadzeniu

Wskazuje producenta

Wskazuje date produkcji

B fOltz

<
<

Wskazuje ograniczenia temperatury! dla urzgdzenia, zapewniajgce bezpieczng prace
w zakresie danych technicznych.

x
x

Wskazuje numer seryjny urzadzenia

)
Z

Wskazuje numer czesci lub numer katalogowy urzadzenia

e
m
m

Ostrzezenie: niebezpieczne napiecie

Przestroga

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi

Wskazuje, ze urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane do $mieci, ale musi zostac
poddane recyklingowi zgodnie z europejska dyrektywg WEEE (Utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych)

13 > >

Wskazuje prad staty (DC)

Wskazuje pragd zmienny (AC)

Gotowos¢

G

1:  Wartosci xx i yy mozna znalez¢ w sekcji z danymi technicznymi.
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Ekwipotencjalnosé

| @ Uziemienie ochronne
— lub

Symbole na opakowaniu
Na opakowaniu urzgdzenia mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujaca):

( ) Oznacza urzgdzenie, ktére mozna uszkodzi¢ w przypadku nieprawidtowego

! obchodzenia sie z nim w czasie przechowywania.
| S——
() Oznacza urzadzenie, ktore nalezy chroni¢ przed wilgocig w czasie przechowywania.
N’
( ) Oznacza kierunek przechowywania opakowania. Opakowanie nalezy przewozic,

TT obchodzi¢ sie z nim i przechowywac w taki sposéb, aby strzatki zawsze byty
— skierowane w gore.
'—n r % 1 Oznacza maksymalng liczbe identycznych opakowac, ktére mozna utozy¢ na sobie,

— gdzie ,n” to liczba graniczna.
(= 1ub. W

H X Oznacza ciezar opakowania i koniecznos¢ jego niesienia przez dwie osoby.

& Xx-yy KG
xx-yy Kg | u b XYY 185
) Oznacza, ze opakowania nie mozna przecinaé¢ nozem, ani innym ostrym
przedmiotem.
N’
Oznacza ograniczenia temperatury? na ktdrg urzgdzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w
e czasie przechowywania.
XX°C
~——
( ) Oznacza zakres? wilgotnosci, na ktdrg urzgdzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w
% czasie przechowywania.
<% Sl
|
( ~ pa) Oznacza zakresZ2cisnienia atmosferycznego, na ktérg urzgdzenie mozna bezpiecznie
@ narazié w czasie przechowywania.
xxkPa

4.6 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Informacja dotyczaca wytaczenie odpowiedzialnosci

Choé¢ dochowano wszelkich staran, aby zapewni¢ poprawnos¢ techniczng niniejszego dokumentu, nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne btedy. Naszym celem jest zapewnienie jak najbardziej
poprawnej i uzytecznej dokumentac;ji; w przypadku znalezienia btedéw prosimy o kontakt.

Produkty programowe Barco stanowig wiasnos¢ firmy Barco. Sg one rozprowadzane wraz z gwarancjg
ochrony praw autorskich dla Barco NV lub Barco, Inc., do wykorzystania wytgcznie w zgodzie z okreslonymi
warunkami i na podstawie umowy licencyjnej pomiedzy Barco NV lub Barco, Inc. a licencjobiorca.
Jakiekolwiek inne korzystanie, kopiowanie lub publikowanie produktéw programowych firmy Barco jest
zabronione.

2:  Wartosci xx i yy mozna znalezé w sekcji z danymi technicznymi.
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Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Prawa autorskie

Niniejszy dokument jest chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument ani
zadna jego czes$¢ nie mogg by¢ odtwarzane ani kopiowane w zadnej formie ani przy uzyciu zadnych $rodkéw
— graficznych, elektronicznych czy mechanicznych, fgcznie z powielaniem, przepisywaniem czy zapisem
informacji lub wykorzystaniem systeméw pozyskiwania danych — bez pisemnej zgody firmy Barco.

© 2019 Barco NV Wszelkie prawa zastrzezone.

4.7 Dane techniczne

Informacje ogdlne

Procesor (SoC)

Intel ® Celeron® N2930, czterordzeniowy o taktowaniu 1,83 GHz, 2 MB
pamieci podrecznej.

BIOS

INSYDE

System operacyjny

Microsoft Windows 7 Embedded / Windows 10 ioT

Siec¢

Wbudowany interfejs sieci Gigabit Ethernet LAN (2 porty)

Pamigé

4 GB dwukanatowej pamieci DDR3L 1333 MHz RAM (na ptycie)

Lokalna pamie¢ masowa

32 GB SATA SSD na ptycie

Charakterystyka panelu
LCD

12,5-calowy panel TFT LCD o rozdzielczosci 1920 x 1080 pikseli, eDP I/F

System audio

Interfejs audio z gniazdem wejsciowym mikrofonu i stereofonicznym
wyjsciem liniowym

usB

1 x port USB 2.0 typu A i 1 x port USB 3.0 typu A pod tylng pokrywg na
przewody

Przyciski i elementy
sterowania

Przycisk zasilania na dole po prawej stronie, otwor resetowania pod
pokrywg ztgcza

Urzadzenie wejsciowe

Ekran dotykowy z obstugg wielodotyku (technologia PCAP)

Wyjscie

Interfejs mini DP++ stuzgcy do podtgczania monitora zewnetrznego

Wejscie zrédta zasilania

19V pradu statego, 1,5 A

Akumulator wewnetrzny

2270 mAh /7,2 V pradu statego (niewyjmowalny) pozwalajgcy unikngé
awarii interfejsu uzytkownika w przypadku zaniku zasilania sieciowego

Ochrona przed porazeniem | Klasall
pradem elektrycznym
Zasilacz Zewnetrzny zasilacz AC-DC

Temperatura robocza

10 °C do 35 °C dla wydajnosci/ 10 °C do 35 °C dla bezpieczenstwa (z
akumulatorem zapasowym)

Wilgotnos¢ robocza

20% do 80% dla wydajnosci / 5% do 95% dla bezpieczenstwa (z
akumulatorem zapasowym)

przechowywania

Temperatura -20°Cdo 60 °C
przechowywania
Wilgotnos¢ 5% do 95%
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Wysokos¢ robocza nad 3000 m (maks.)

poziomem morza

Ochrona przed wnikaniem IPx3

Trwatosé Wytrzymata budowa chronigca przed wstrzgsami
Ciezar 1,75 kg (typowy)

Wymiary (SZER. x WYS. x 312 x 200 x 37 mm

GLEB.)

Potozenie etykiety identyfikacyjnej
Etykieta identyfikacyjna produktu znajdujgcej sie z tytu urzadzenia MUIP-2112, co przedstawiono ponize;j.

Obraz 4-1

Numer kodowy (12NC): (nr modelu)
Numer seryjny: ANO0Orrtt000000

* AN = Kod oryginalny (FIMI)

* 00 = Poziom techniczny

* rr=Rok

» tt = Tydzien (01 do 52) produkgiji

+ 000000 = 6-cyfrowy numer kolejny
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